13

0 PANORAMA

-
-~

|

]
&
T
I
1
T
#
¢
a
2
.
M
i/
Ly

e dde’ Lignd,
T R LT A

O Mmituro do foldaule

Relrata esle desenho um homem que pede es-
mola pelas esquinas d’essas ruas, como o men-
digo, o mandrido, o vadio, o individuo que nunca
trabalhou, que jamais foi util a si ¢ aos scus com-
patriotas. E, comiudo, ¢ um homem que a so-
ciedade classifica na ordem dos cidaddos que lhe
tributaram o maior dos sacrificios, o mais penoso
que d’elles pode exigir para a manutencdo da
sua independencia ¢ seguranca inlerior; o tributo
que arranca implacavelmente o homem ao seio
carinhoso da familia; que lhe corta a carreira,
ds vezes, n'um brilhante desabroxar, ¢ na qual
repoisaria um dia a velhice deerepita de pae e
mae ; o tributo de sangue, emfim.

Como explicar isto ? Commelteu elle algum de-
licto grave para a dignidade da farda? &5 algum
incorrigivel tdo rebelde que, depois de haver sido
chibatado, e encerrado inutilmente nas prisoes
¢ pateos de correccdio das fortalezas, foi, como
cavallo incuravel lancado, & margem, exaulora-
do das honras militares, e posto na mais plena
das liberdades, isto ¢, no meio da rua, sem a
menor condicido?

Ndao. Pelo conlrario. Tudo n'elle revela uma
victima da dedicaciio e do esforco exemplar em
servico da patria. Ndo lem o rosto gasto pelo
tempo si. Ndo o queimou o-sol que, apenas, illu-
mina as cidades, e escurece de leve a fronle do
pacifico cidaddo que gira por essas ruas na or-
bita do seu modo de vida. Bronzeou-o essc sol

fogoso que precipita livremente os immensos fei-

xes da sua luz esplendida sobre as montanhas,
0s prados, e as planicies; esse sol ardente- que
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abraza os campos das batalhas, o capitolio onde
se tecem as cordas que cingem as frontes dos
agrandes trinmphos e das grandes glorias nacio-
naes. Tem gravadas no roslo as fadigas excessi-
vas do corpo, ¢ na expressio physionomica as
do espirilo. Em um revelam-se os eslragos phi-
sicos (que produzem as marchas longas ¢ forca-
das; em a outra o trabalho consumidor da mi-
seria, ¢ a dor permanente do sentimento desflo-
rado pela negra ingratidao.

_Se querers um bom altestado de tudo islo,
pedi-lhe que vos mostre a perna que o niao dei-
xa andar sem o arrimo de uma vara, ¢ vereis
as cicalrizes profundas das balas que o aleijaram.
Mas ainda tendes um certificado mais positivo,
talvez, porque a palria condecora mui difficil-
menle 03 humildes pobres ¢ desprotegidos de
todo 0 empenho. Sdo os habitos que lhe pendem
na sua velha e historica fardela. Quando no peilo
dos reprobos da fortuna se vé uma ou duas con-
decoracoes, ¢ que os scus servicos foram muilos,
immensos ¢ mais dignos de milhares de veneras,
do que as duzias d’cllas que, em apertada rede,
cobrem o peito todo dos poderosos que jamais
arriscaram a vida pela patria; que tremem so6
de ouvirem uma salva; que vivem, crescem e
engordam, como o verme dos fruclos, 4 custa
da sinceridade e da ignorancia involuntaria do
povo, de cujo suor se alimentam, & similhanca
d'esse verme. Aquellas duas distinecdes ndo ma-
nifestam os servicos todos do bravo e patriolico
soldado. Accusam uma simples e maliciosa lem-
branca, occorrida, apenas, pela necessidade de
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conlentar os estimulos naturaces de um homem
o ¢ de humilde esphera gue se extremou,
com nimitavel patriotismo, no ¢ampo da honra
o da cloria: ¢ pelo temor dos funestos resulta-
dos das inconveniencias (ue (Uast s€mpre I‘E‘Sll!-
fam das injusticas immensamente vﬁrnudalusna.

Por tal arte paga a paltria. na mor parte das ve-
zos, aos que em sua defeza sacrificaram a saude,
os beneficios da profissio, a commodidade social,
os affagos da famihia, ¢ 0 amparo da velhice pa-
ternal, no altar sagrado da independencia. A so-
ciedade serve-se d'esses, como dos fructos. s-
preme-lhe o succo ¢ deita o reslo fira. Depois
de os haver extenuado no servico da ordem ¢
nas luctas da guerra, manda-os encoslar ds es-
quinas das ruas. para descancarem no ocio da
mendicidade. Os desgracados, persuadidos pela
<ua jenorancia de que a republica nada mais The
podia nem devia dar, recolhem-se aos ultimos
quarleis, avs quarteis da resignacdo, com a qual
imploram a caridade publica. 0s membros do
estado passam ¢ repassam desapercebidos por pe
d'aquelles vultos que Lo distinetamente comba-
teram pela sua seguranca e autonomia: e so por
uma reparaciao casual, um ou outro de espirfto
mais reflexo ¢ piedoso, Thes deila magra moeda
de cinco réis, ou dez, quando muilto, naquelie
barrete, que tantas vezes desempenhou os bons
oflicios de almofada, para tornar menos insup-
porlavel a dureza das pedras que, nos acampa-
mentos Thes serviram de travesseiros.

E assim arrastam a inutilisada existencia, até
que vo parar aos hospitacs, onde, depois de exala-
rem o ultimo alento, lhes cortam ainda com o
escalpello o que a vida ndo pode dar: 1210 ¢:70s
prestimos do cadaver, que 3o as lieccoes medi-
cas ¢ analomicas em proveito da synica sciencia
¢ do estudante. Eis como elles desapparecem da
supetficie da terra. Eis o futuro do soldado.

SuulEIRY by SILY A
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POETAS E PROSADORES
- |

A hitteratura em Portugal, apesar da indifferen-
ca com que o publico parcee olhal-a. nio deixa
de ter sempre cullores assuduos o ferventes E um
espectaculo realmente maravilthoso este do ardor

Passo que os di'::t'i‘lur'- do ;illlphll]u'illi‘n {‘-,-;1;'11;1 Viaslos
de especladoies, ¢ que mesmo os pretores da eri-
tica, mao grado a obrizacdo que lhes assisle de
presencearem a lucla ¢ de darem o premio ao
vencedor, raro apparecem na lribuna a pronun-
ciarem a senlenca. Lo, que tesho de ha muito o
mao costume de ler tudo quanto se me depara.

11
&

Ja que me vejo s0 no logar que e reservado ao |

publico. Ja que ndo vejo apparecer nas cadeiras
magistraes aquelles, a quem cabia o encargo de
julgarem os competidores, levanto a voz ¢ digo o
que penso acetea dos seus esforcos, :

E vle:tj\'ﬂtl‘mt1te muilo para reparo quanto sio
pouco lidas em I'tll'lllj.‘.'lii ds ]‘H‘mhln_‘ﬁps da nossy
hiteralura, ¢ em Ct‘l[]tl'ﬂiif‘ﬁifﬁﬂ 0 crande numero
de escriplores que enxameiam n'esla colmeia lit-
eraria. Parece que as abelhas que fabricam o

mel da prosa ¢ da poesia expulsam. como zan-|

wios, do corlico, o8 leilores, e lralam de desmen-
e o verso de Virgilio : Sée vos non vobis mellifi-

castis apes. Aqui Ddo ha abelha que fabrique o

I . . .
(82 ¢ na poesia, oulomnos opulentos e primaveras

| | Cholhantes e premelledoras.
com (ue lodos = dUrojanm a arena Llltlllpltu, an‘

!
(que tressua ha lanlos annos na sua abencodd
ida, sem que nunca se The esgote a fonte d'ont

mel ¢ se nio console exclusivamente a saboreal-o,
o, a forca de abundarem os escriplores, succede
que sio elles mesmos 03 seus proprios leitores,
Loem-se a si, ¢ isso lhes basla; e raro mesmo
que lancem o rabo do olho para*as produccocs
dos collegas. _
Porlugal, apesar dos seus qualro milhdes de
habilantes europeus, e das vaslas regioes ullra-
marinas em que a sua lingua se falla, lem ainda
assim apenas um pequeno grupo de pessoas que
se inleressam pelas cousas litlerarias; mas n'esse
limilado eenaculo ndo ha, caso incrivel, escriplo-
res e leilores, ha escriplores unicamenle. Uma
leilura ndo se pode fazer com impunidade; ¢
paga logo com lrinla leiluras feilas por aquel-
les que so se resignaram ao sacrilicio de escu-
lar para adquirivem o direilo de serem tambem
esculados. O epigramma de Bocage nunca podia
ler melbor applicacdo do que na quadra presenle.

— Elmano, li-me 08 teus versos.
— Melhor sorte me de Deus!
Tremo d'isso. — E porque tremes?
— Porque podes ler-me os teus,

Ndo se imagine comludo que so escriplores de
ma morle se enconlram n'essa lurba que enverg:
com -enlhusiasmo as vesles sacerdolaes no lemplo
da lilteralura. Se alguns ha a proposito dos quaes
podemos dizer com Boileau

Eerive qui voudra ; chacun a ce melier
Peut perdre tmpuncment de Uencre et du paper,

ha oulros a quem, pelo modo brilhante como se
estreiam, podemos bradar o Macte puer de Vir-
zilio. -

Dos livros, de que nos propomos agora fazer
uma rapida resenba, lem alguns inconlestavelmen-
le grande valor; veio-nos uma ampla colheila de
fructos ¢ de flores, e havemos de saudar, na pro-

Coniccando pelos prosadores, o primeiro nome
(Jue nos occorre aos bicos da penna ¢ o de (la-
wilio Castello-Branco, o infatigavel, o mineiro
;1
o

—

saca parcellas de oiro de lei. Tenho dois roman-
ces delle em cima da meza ; um. publicado pelo
Commercio do Porto, chama-se O senhor do paco
de Ninges, o oulro, publicado pelo editor Cam-
pos, inlitula-se a Brura de Mente-Cordova.

O Senhor do paco de Nindes ¢ uma chronica
dos fins do seculo XVI ¢ principios do seculo
\VMIL quadra que vio o desabar do nosso im-

menso imperio, ¢ o comeco dos nossos inforlu-

nios. O heroe de Camillo Casltello-Branco, ario-

ihi,uln_hur desventuras da sua vida intima ao tur-
!lnlhgm dos negocios publicos, assiste como aclor
ou como especlador ds scenas epicas e lragicas

‘do esmorecer da fortuna porlugucza, e as sce-
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nas avillantes do nosso capliveiro. Paode-se ima-
ainar o que o estvlo do eminente romancista devia
aproveilar com os reflexos desses grandes qua-
dros, € com que vivissimo colorido o3 saberia re-
produzir. Peregrino que a desgraca imptlle, que
busca nas lerras mais longiquas o balsamo que
Ihe ha de guavecer as feridas do coracio, a ma-
vica herva que lhe ha de fazer olvidar as des-
aracas da sua patria, sem que por fim de con-
las 0 coracdo lhe deixe de verter sancue sem
que o seu espirtlo se recobre do abatimento em
que o prostrou a queda do seu paiz, o senhor do
paco de Nindes, depois de pelejar como um ledo
na balalha de Alcacer-Kibir, acompanha em lodas
as peripecias da sua exislencia avenlurosa o prior
do Crato, D. Antonio, vullo sem dignidade nem
clevacio, mas no qual, pela fatalidade das cir-
cumslancias, se consubslanciava enlio a nacio-
nalidade porlugueza; depois, despindo em Paris,
junto do tumulo do pretendenle, as armas de
cavalleiro, ahi vae elle percorrer a India, esse
thealro da nossa gloria, que passara a ser o thea-
tro da nossa decadencia. Em lodos estes quadros
o pincel de Camillo ¢ magistral. Cilaremos de pas-
sagem, para exemplo, o que diz respeilo & ba-
lalha de Alcacer-Kibir, que o grande romancista
chama «balalha expiatoria.»

cAndam em mios de todos as descripeies mi-
nuciosas da balalha de Aleacer-Kibir. Os inciden-
les de lamanho desasire sio mais nolorios que os
triumphos do evelo aureo das balalhas feridas com
mais disciplinado e numeroso inimigo. Os capli-
vos de 1580 centaram-nos aos filhos, ¢ csles aos
nelos dos poucos que vieram a palria dar lesle-
munho da mais affronlosa derrota com que a Di-
vina Providencia podia casligar a soberba cega
de uns barbaros, que se arregimentavam com a
cruz na avancada--a cruz, o guido do amor e da
misericordia !

«0 dia 4 de agoslo de 1578 devia de ser de
alegria 1a em cima, onde a juslica de Deus ¢ sau-
dada pelas almas boas que d’aqui foram sem nodoa
de sangue nem migalha de pao roubado a homens.
Naquelle tempo, seriam muilas as almas porlu-
guezas que podessem saudar a divina justica ful-
minante nos arraiaes d’Alcacer-Kibir? Nio entro
n'esse computo, mas suspeilo que ndo fossem
muilas. D. Sebastido, o doido providencial, pa-
gou por D. Jodo I, por D. Manuel, por D. Jodo
I1, pelo conquistador de Tanger, pelo conquista-
dor de Ceuta. Os centenares de fidalgos que ahi
cairam, covarde ou heroicamenle, pagaram lam-
bem, porque eram os nelos de alzozes suballer-
nos. Aquelles homens deviam ver no cco de Afri-
cd a imagem do Juiz Supremo muilo mais lu-
cida e distincta do que a tinha visto Affonso no
ceo d'Ourique. Os mais cordatos de certo viram
Deus 5 os cegos, os erdenles ¢ phrenelicos mala-
~dores, esses, por desvenlura se finartam blasphe-
mando-o. Tao desamparados dos ccos e dos san-
los, que ninguem vio hraco com aza de 8. Mi-
guel, nem montante de S. Thiago, nem espada
de S, Jorge ! Aquillo foi um batalbar tode de ho-
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mens, um desaslre bem disculido, bem verifica-
do, estreme e hiso, depurado e limpo de milagres
para poder entrar na historia sineera, sem que
os Hereulanos hajam de encendral-o no crisol da
eritica. Desgraca” cheia e definida, acerca da qual
um qualquer escrevedor de baixa conta pode, sem
travor de impiedade, dizer que Portugal, n’aquel-
le dia, ndo leve por si nem Deus nem Satanaz.
Morreu e nem sequer gloriosamente! A heroici-
dade d'alzumas dezenas de valentes sem chefe
nem disciplina, em vez de conlrapesarem a pu-
sillamimidade de muilos, comprovam a decaden-
cia, o concerto de tracas, ale ceslo ponlo provi-
denciaes e operalorias de lal suceesso. A valentia.
n‘aquellas poucas horas da agonia de Portugal,
era o escabujar do moribundo, o esloreer-se vi-
gdroso do ethico nas derradeiras vascas. \ deses-
peracao matou os mais d'elles, anles que o ferro
arabe. os corlasse. Os que tinham appellidos ¢
deveres contraidos com as commendas ¢ com a
historia lolerante e abjecta morreram de feilio
que Jeronymo de Mendonca, e frei Bernardo da
Cruz, ¢ fret Manoel dos Sanlos, e Miguel Leildo
d"Andrade, ¢ Bavio podessem dizer: «Venderam
caras as vidas.»

A Brura de Monte-Cordova ¢ romarce de me-
nos allas aspiracoes; mas em cada pagina sente-se
0 drama, cujas peripecias commovem o leilor. E
0 romance de frades, e a penna vigorosa de Ca-
millo (raca, as vezes com energia demasiada, as
scenas repugnanlos que se passavam no inleriov
dos convenlos, onde, em vez de se abrizarem a
medilacdo e.a piedade, se abrigavam a inlriga, a
luxuria infrene, e as mas paixoes, de cujo impe-
rio, (rinmphante no seculo, diziam os monges
que fugiam para essas Thebaidas sem maceracoes
nem penilencias. Enlre as figuras abjeclas ¢ vo-
cilerantes que o auclor accumula no primeiro pla-
no do seu livro, campeiam alguns vultos dese-
nhados com mais amor por esse primoroso lapis,
laes como o de fr. Jacyntho de Deus, e o vullo
comico, popular, mas por isso nio menos sym-
pathico, da ama do filho d’Angelica. O delirio as-
celico, inspirado a pobre amante de Thomaz pe-
las pregacoes estullas d'um religioso que invoca
o nome de Christo, tendo no coracio as maximas
dos phariseus, esla pinlado com mdo de meslre
pelo romancista.

A phrase ¢, como sempre, portugueza de lei;
parece-me comludo que em alguns ponlos affe-
cla originalidade que prejudica o effeito do pen-
samento do auctor, e séa mal a ouvidos coslu-
mados a linguagem menos classica lalvez, mas
de cerlo mais expressiva. As linlas serdo legili-
mamenle nacionaes, mas o pincel, embebendo-se
n’ellas, alastra um borrido no silio onde o pintor
queria cellocar os cambianles mais suaves ¢ o co-
lorido mais fino. Tomemos para exemplo o re-
ralo da heroimna do romance :

«Angelica Florinda era a tentacdo dos homens
¢ dos anjos, inclusos os seres inlermedios do ge-
nero humano e dos seraphins @ os frades.

«\lla, reforcada, nalgas ¢ espaduas boleadas.
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breve cinlura separando os lumenles seios das
ancas macicas e rolundas, cabellos em ondas lus-
(rosas d’azeviche, as sobrancelhas cerradas e -
distinclas, olhos pestanudos e piscos, dentes de
immaculado esmalte, o beico supetior orlado de
um debrum pennugento, ¢ o inferior carnoso, cor
de cravelina. A tez sobre o moreno, com sua zona
rosada em cada face. A forma do roslo oblonga,
{esla escanluda, barba lirante a redonda ¢ fendi-
da a meio levemente no lobulo.

«Eu ndo sei se este debuxo da a perceber os
mais donairosos, engracados ¢ loucdos desasele
annos de rapariga do concelbo de Cabeceiras de
Baslo.»

Da talvez, mas ¢ a quinla leilura, depois de se
ler vencido a repugnancia inslincliva que nos. ing-
piram cs debruns pennugentos, ¢ de nos lermos
rodeado pelo menos de meia duzia de dicciona-
Il0s.

As pupillas do sr. reitor, chronica d’aldeia,
por Julio Diniz, eis o lilulo modesto d'um ro-
mance que pode vencer a indifferenca habilual
do nosso publico a ponio de se esgolar em pou-
cos mezes a primeira edicdo, ¢ de se eslar ja
vendendo segunda. Em Porlugal as edicoes dos
aulhores populares esgolam-se habitualmente em
dois ou lres annos, d’onde devemos deduzir que
a popularidade portugueza, contra o costume das
suas irmis dos oulros paizes, caminha no passo
grave ¢ pausado das velhas procissoes naciongaes.

N'um outro semanario, da mesma imdole do Pa-
norama, o Archivo Pilloresco, vefert en, n'um
arligo especial, as impressoes que me produzira
a leitura d’esle formoso livio. O que acima disse
vale mais do que todas as analyses para compro-
var o merito das Pupillas. Entre a lisla dos nos-
sos escriplores nolaveis conla-se agora o nome
do sr. Gomes Coelho, que modeslamente se es-
condera debaixo do psendonymo de Julio Diniz.
pscudonymo ja conhecido favoravelmente dos lei-
tores do Panorama, por causa d’uma hella Poesia

Terga feira, que foi publicada n’um dos volumes

anlecedentes d’esle periodico.
(Contioun)

M, PINHEIRO CIIAGAS.

COROA DE CECENS
1

Eu amo a virgem timida,
de olhos no chio pregados,
ue aos ais enamorados
0 rouxinol suavissimo
suspira, ¢ vela o roslo
aceso em rubra cor!
E como eu sinto gosto
de vel-a melancolica,
S¢ a aura travéssa e tlepida
as horas do sol-posto
lhe vem falar de amor!

1

Nao (remas, nio! escula-me:
0 sol, quando dardeja
fogo de amor, e beija
a flor que lhe abre o calice.

deixa-lhe alenlo e vida,
mas nio lhe rouba a cor!
e quando a luz querida,
a vinda do erepusculo,

. se esvai, a rosa languida,
em seu haslil pendida,
almeja sol e amor! . ..

1l

£ como o sol o amor que, férvido, se aninha
no seio do poela!—amor mais puro e sanlo
que as luzes da alvorada ¢ os trilos da avesinha!

Vem senfar-le a0 meu lado : has-de escular meu canlo
has-de palpar meu seio, e ver que 0s meus canlares
rompem d'um seio igual ao em que sonho ha taulo!

Nio remas, crgue a fronle! inforna os feus olhares
sobre quem ergue a vista a luz que o ceu lhe emvia;
que ri, se le v¢ rir; que chora, se chorares!

Inlaca-le ao meu collo! —o olhar Hue me exlasia
ha-de velar-me a vida!... e, quando nos ergamos
la onde a mio de Deus espalha o eterno dia,
hemos de intrar no céu, como no mundo intramos !
Coimbra, 12 de marco, 1868.
CANDIDO- DE FIGUEIRET 0,

FLORILEGIO CLASSICO

Destimidez de El-Riel D. Joiio 11

Nos pacos de Santarem, eslando el-rei com a
rainha na cama, depois de todos repousados,
acerca de meia noile, dormindo jd el-rei, bale-
ram 4 porla da camara, onde jasia. Acordando,
perguntou quem era, ¢ niao lhe-responderam :
licou enlao inleado, cuidando o que podia ser:
dahi a pouco tornaram a bater, e elle se-levan-
lon mui manso, e veslin um roupao, ¢ tomou
uma espada, ¢ uma adarga, e uma tocha accesa
ha sua mao, e for muilo passo s abrir a porla, e
clle depos elle Ihe-foi o homem fugindo, abrindo
lodas as portas alé os desvaos dos pacos, que ¢
cousa 1ao carregada, que de dia se carrega qual-
quer pessoa d’andar s6 por elles, quanlo mais
de noile, e a laes horas, e mais havendo ahi
suspeita que alli sentia cousa md. A rainha bra-
dou allo, e aos brados lhe-accudiram mulheres,
que a grande pressa chamaram os fidalgos da
guarda, e monleiros, que logo accudiram todos
com armas ¢ tochas accesas, e foram achar soO
el-rei nos desvaos buscando lodos os cantos del-
les, 1do seguro ¢ sem receio. que mais nao po-
déra ser, se fora no meio do dia. E enlio peranle
st tez buscar tudo, sem ficar nada, e nio se achou
cousa alguma: por onde elle, e todos aflirma-
ram ser cousa passada desta vida: e t{ornou-se
el-reil enldo com todos, fasendo fechar as portas,
tdo despejado, e o roslo tao seguro e alegre, aue
todos vinham espantados. Deu boas noiles, o lor-
nou-s¢ a lancar na cama com a rainha, como
danles jasia, ¢ ndo deixou por isso de repousar
e dormir,

(Chronica dos valorosos e tnsignes feitos d'el-rei Dom

Jodo 2.2, de gloriosa memoria, por Garcia de Re-
sende. Cap. LI.)

As ponles de ferro, Suspensas, assemellbham-se
de longe a teias de aranha cstendidas no ar.
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Biuinas do templo de Mot

0s romanos, que tinham fundado sobre a guer-
ra 0 augmento e o poder do seu imperio, devian
honrar mais particularmente o deus das bata-
lhas, fazendo o protector da cidade: por isso
aquelle povo conquistador deu a Marte o nome
de Pae, emquanto que os gregos lhe chamavam
Ares, alludindo aos males que a gnerra traz em
seguida.

Quando os consules se dispunham a entrar
em campanha, iam fazer votos e orar no tem-
plo de Marle e tocavam solemnemente na linca
do deus, exclamando: «Vela por nds, oh deus
Marle I»

Entre os povos da anliguidade ‘havia alguns
que immolavam a Marte ndo sé animaes, mas
até victimas humanas. Representavam-no sob a
figura de um velho de capacete ¢ armado com
uma lanca e escudo, umas vezes nit ¢ sem bar-
ba, e outras vezes com vestes fluctuantes. Geral-
mente estava sentado n'um carro puchado por
dois corceis, chamados pelos poctas --a fuga ¢ 0
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terror : algumas vezes collocavam-lhe no peito
uma cgide com a cabeca de Medusa.

Os anligos sevthas representavam Marle por
um velho sabre meio comido pela ferrugem, e
os ganlezes adoravam-o mnifas vezes sob a for-
ma de uma espada nua sobre um altar no meio
de florestas. 03 romanos figuravam-no tambem
na attitude de um guerreiro que marcha a lar-
cns passos, ¢ davam-lhe entdo o nome de (rra-
lirus, que indicava mais  especialmente  esle
deus durante a goerra, emquanto gue dorante
a paz lhe chamavam Quirinus. Tinham mesmo
templos differentes dedicados a este deus sob
esles dois nomes, uns na cidade, oulros nos ar-
redores.

Fntre estes templos, o que Augusto dedicon a
esle dens, depois da batalha de Philippe, sob a
denominacdo de Marte Vingador, passava por ser
0 mais sumpluoso,

K este templo, Jd em ruinas, que a nossa gra-
vura representa.
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O SEMINARISTA (principal, 4 noite joga o vollarele, e durante o

lia come vitella de Laloes e bebe vir
! CExeeptua-ge a ¢poca da feara franca. cm que tem
Vizen ¢ uma das eidavles de provineia mais do dormir na rua, para dar easa aos leirantes,

carvidas, loueds ¢ confortavers, que ha em Por-.

tacal.

Collocada em nma grande limpa. tendo em
volta um  vasto horisonte, formado de terreno
vbherrimo e feraz, foi-se a cidade dilatando em
ruas numerosas e eslreitas, ¢ na easarta ainda
hoje mostra a antiguidade e vetustez do sea fo-
ral. :

Heje. que o camartello hyperbolicamente deno-
minado civilizador, vae derruindo sem compai-
vio todos ox monumentos dos anlicos ¢ heroreos
tempos, sente-se alegrias nalma quando se en-
{ra em Vizeu, ¢ se contempla a vida moderna a
Ihacejar e espanejar-se por sob os teclos, que jd
abricaram velhos portuguezes,

A a recordaciao do passado, sempre rediviva,
lonue de lancar Vizea no torpor, allia-se amora-
velmente com a actividade ¢ a febre do pro-
LIC SR, :

O: vizien:es, ¢om serem  homens hodiernos,
respeilam e presam o passado, ¢ lembram se com
ufania dos brios dos scus avos,

Guem acerlar de visitar Vizeu, a formosa ca-
pital da Beirao Alta, a rainha do Dido, a odalisca
do Pavia susurramte, a gentil namoradeira (ue
s cnsoberbeee a0 ver-se I'I_‘II!!I".'-[EHIEI. de ]n||;,:|'
peles pinearos abrujptos de tres grandes maon-
fanhis: o Bussaco. a serra monastica, o Cara-
mulo, a serra escahvada, a Estrella, a serra tri-
plicamente fabril. industrial e acricola: quem,
repelimos, acerlar de visitar Vizeu. a boa e leal
cidade. que viu naseer o bomy rei D, Doarle, ¢
na quil o genuino beirio concentra todo o =eu
amor, para loco The bade agradar o scu aspeeto
cminentemente soeiavel.

Assentado @ meza da hospedaria travarda rela-
cocs de amisade dwler pocnla @ aprazer-the ha a
franqueza e uma cerla rudeza de modos e ges.
os dos ndizenas; agradecerd mil provas de de-
headezao a qual. se pade peecar pela forma, ¢
na essencia evlrema de franeezismos ¢ mentiro-
sas alfeclacoes.

A galhofa, como a praticavam os porhiguezes
de aleum dia, e gue muito ganha traduzida no
dialecto beirdo. contentar-the-ha a alma.

O caracler vivo, sallitante, energico, accentua-
do dos vizeenszes, que ora lransluz n'um sarcas-
mo chistoso, ora se expande n'uma gargalhada
ruidosa, ora se entre-mostra n'um relancear de

olhos cheins de malicia de boa lempera; um

certo e muito especial de linguagem, a pro-
nuncia alzam tanto guitural. o phrasear puro,
vernaculo. porfuguez de lei; nnl cambiantes que
s¢ succedem de momento a momento : tado i<to
lhe sacode e agita os nervos, tudo islo Ihe agu-
ca as faculdades e da-he nova e intensa vida,
Ao cabo de tres diass o lisheeta, que vinha
acostumado &s ctornas semsalborias, ao mopolona
visinhar do Chiado, ao espevitar e esmenear da
platea de S0 Carlos  an cstapido patruthar do
Passcto s ao whisl absurdo do Gremin g ans bai-
les do Club on do conde de Penafiel @ comn (que
se sente transmuodado, e mais @ larea, o por
pouco nido faz como o frits mmw}m-unu lrans
porta os penates para Vizeu, vae todas as tardes
a praca, pela manha assiste ao render da Juarda

As<im como o inglez que acs vinte annos foi
|visilar Napoles, e li o enlerraram, a0 pé do Ve-
Cenvio, ans oilenta annos, sem que o bom do in-

'cularsaisse jamais da-admiravel Parthenope, com-

quanto se aprestasse todas as noites a partir jr-
revogavelmente no dia seguinte; assim lambem o
nosso viajante, chegado a Vizeu, se negocios gra-
ves € Ser10s 0 ndo instam, arrisca-se a augmen-
lar de uma unidade a populacio da capital da
Beira.

A principal feicio physiologica de uma terra,
por pouco importante que seja, €, sem duvida,
a mulher, e se o nosso inluito fosse apreseniar a
physiologia de Vizeu, escreveriamos um capilulo
imtitulado de fwminis, sob pena de incorrer em
arave falta, contra a qual todos os erconminnio
robis seriam poucos. Nao haveria castigo para lal
delicto.

Assim fallam e eserevem cerlos phylogep'.oz
da moderna escdla, para quem ndo ha impossi-
VRIS " oy

Eu de mim confesso d puridade que das vi-
zienses =0 lobriguei, a muito custo, ¢ apos tra-
balhos de Hercules, a ponta do nariz, a qual,
por ser de vernn, estava de uma rubescen:ia,
que excedia muilo a da roma.

Ainda nenhum plhvlosopho disse que pelo na-
riz se conheee a mulher. Ex naro mulier,

Nio julgo que o nariz seja orgdo principal da
economia feminina, maiormente no inveino ¢
e lerra fria e lavada de ares, qual ¢ Vizeu.

Por isso, ¢ porque muilo me assusla incorrer
no maldicdo das formosas de Vizen, direi ape-
nas, que, por wmformes, dicnos de eredilo e {¢,
<10 ellas muito amaveis, lindas, graves, sisudas.
serias, compleiedo nervosa e irrimitavel, bastante
lanauidas, a um témpo alegres e melancolicas,
csbeltas, donairosas, carnacdo rica e polente, ros-
to alvo, dentes de perola, cinta breve, pé peque-
no, arqueado, olhos negros, negros cabellos, seio
tureido e arvquejante, capazes de paixdes roma-
nescas, comaguanto muito prudentes, e. . . viio to-
dos o2 domingos & missa. embiucadas em enor-
mes, disformes, horridas ¢ anachronicas manti-
thas nearas., |

Se o letfor quizer saber mais, leve os seu lares
para a patria de Grin-Vasco, ¢ entre subrepticia-
menle, ¢ como homem serio, contrario a todos
03 romancistas deshoneslos ¢ malquistos, nos pe-
netracs vizienses, jogue o lolo ou a hisca suecca
a0 =era0, queime as bolas na brazeira, faca ao
mesmo tempo debuyos d ponta da thesoura. ¢ a
Il[}tltllt‘l.'t."l‘+ deshracada ¢ a (queima-roupa da su-
pramencionada mantilha, perante os pais, diga
eme particnlar @ meninas da casa s ullimas
modas do Jawrnal des dames et des demoiselles o
do Jowra il des familles, e apés um noviciado de
alguns annos, poderd fallar da vida inlima das
formosuras de Vizea,
haigante. que for pela primeira vez a Vizeu,
'i A :._illlflldl quacs as curiosidades da terra, para
:I;"’":‘. 1t nomearao tres: a cava de Viriato, o S.

t'l.|ililll"l.i*i L=\ AsCa, ¢ A Ccscada dos Nerya.
:‘ri\ixl\‘hii:fli :jjm: f“{: :‘111:'}1?1:15;“"11”5 . t]_lw“r IMproes-
B 1‘|:udilu~: u:i un .:mntn derruba os me-

S s pelos lundamentos.
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Livre-me Deus de fazer agora erudicio a pro-
posito das maravilhas de Vizeu, |

A corographia do padre Carvalho, as memo-
rias do erudilo Berardo, o livro de Lekzinshy,
baslavam para cu oslenlar sabencas extraordina-
rias, com que os leitores pouco folgariam.

A seieneia transfusa e diabetica ¢ uma das pra-
gas modernas, muilo peior do que todos os ga-
fanhotos do Egvpto. e

Eu sou um verdadeiro sicambro em coisas de
pintura. Sei de cor e salteado immensos nomes
de pintores das diversas escolas: mas ja uma vez
admirer uma t¢la de Raphacl. .. porque me dis-
seram (ue era de Raphael.

Vejam li que iconoclasta ¢ que heresiareha !

Por iss0 ningucem me pergunte pelo 8. Pedro
de Grdo-Vasco. _

A respeito de antiguidades ndo sou nmenos igno-
rante.

Um monumento runico, um dolmen,um crom-
lech, um ibis; uma escripla cunciforme, tudo
para mim lem igual significacio.

Ndo belisco a minha modestia se me comparar
aquelle rustico almocreve, de que falla um via-
jante em Portugal. :

Perguntou este dquelle :

— dabes quem era Camoes ?

— Um homem antigo, respondeu o arreeiro,
todo ancho.

-— Olha que foi um grande poeta.

— Sim. Um homem anligo.

K nao passava d’islo, o bom do recoveiro.

Flu tambem, ao vér a cava de Virialo, disse,
depois de pensar maduramenle:

— £ um castro ou circunivallacdo de terra.

Podera! Como se podesse ser oulra coisal 0O
anliquario de Waller Scolt exorcismava-me e
latim da Caledonia. '

A escadaria dos Nervs ou do Seminario, de for-
moso granito, se a memoria me nao falha, ¢
admiravel. Os lances, apenas suslentados pelos
topos, sdo de uma clegancia e de um arrojo in-
comparaveis. Quando a gente chega ao meio,
parece que tudo vae desabar, ¢ sobrevem uma
especie de vertigem.

Jd tinha subido Ires ou quatro degrios, e o

entio que o cicerone, (gque os ha em loda a par- |

e a apertarem o viajanle) olhando fito para mim,
exclamou ageilando o engotado corpo em forma
de ponte de admiracdo @

— Aqui estd a escada !

Encolhi os hoiibros e lembrei-me d'aquell’ou-
tro cicerone, que mal chegou a um promontorio
das costas do Pacifico travou do braco ao via-
jante europeu, ¢ apontando para as ondas, bra-
dou convicto :

— Ahi estd o mar!

(Continua) A. OSORID DE VASCONCELLOS,

0S AUGURES E OS ARUSPICES

Quando o homem de sio juizo faz ugo da rasio,
¢ medila sobre os factos que a hisloria lhe apre-
senta, tem difficuldade em acredilar nos extre-
mos de absurdo, a que chegou ¢m diversas ¢po-
cas, a credulidade humana. Mas, se causa espanto
a ignorancia de innumeros seres racionaes, excila
indignacdo o ver como os astulos impostores di-
ligenciaram e souberam explorar, sempre, a fe-
cunda mina do embrutecimento das multidoes !

Encerremo-nos no assumpto que o titulo d’esle

0 PANORAMA

103

e e
k

artigo indica, ¢ estudemos com algum desenvol-
volvimento o papel que ealre os romanos repre-
sentaram os auwgures © os aruspices, conslituidos
em o corporacio collegial para predizer o futuro,
nas cousas da paz ¢ da guerra,

Conliando na penelracio dos leilores, seremos
breve nas cansideracoes philosophicas, ¢ mais de
espaco 1os occuparemos dos pontos de erudicio
hngaistica ¢ historica. Se a esclarecida e des-
preoccupada rasio dos nossos tempos condemna
as supersticoes mil das passadas eras, quer ao
menos ter cabal conhecimento do que sueecedia
oulrora. -

—0s povos da Etruria tinham recebido dos
aregos, ¢ esles dos chaldens a” arte de adivinhar ;
¢ fol assim que os Elruseos a communicaram
a0s tomanes, os quaes, logo desde o prineipio
de sua organisacdo politica, tiveram um collegio
cspecial de sacerdotes, destinados a interprelar
a vontade dos deuses, ¢ a predizer o fuluro.

ot Romulo quem instituio os augures, em nu-
mero de tres, correspondente ao das tribus. Cre-
s¢ que fol Servio Tullio quem elevou o numero
a (ualro. Foram desde o comeco escolhidos na
ordem patricia; mas no anno de Roma de 45%
acerescentaram-lhes cinco augures da ordem da
plebe s ¢ por fim foram ercados quinze augures
por Sulla dos quaes o primeiro era o presidente
do collegio — mayister colleyii. (1)

Era viclalicio o cargo; assime devia ser, pela
natureza das cousas. O oflicio ou missao do au-
aur mais timha o caracter de arte e de sciencia,
do que de distineciao honorifica: ao passo que
nao convinha que se vulgarisassem as esperlezas
¢ segredos draquelles exploradores impudentes da
credulidade do povo. Tal é a rasio de ser vila-
licto 0 cargo, ¢ ao mesmo tempo de se preen-
cher o collezioy nio por meio de nomeacoes, se-
niao por escolha dos seus membros.

Aos augures' corpelia unicamenle a speclio,
isto ¢, a inspeecio, a observacdo dos auspicios ;
nao assum, poreni, a wunliatio, isto ¢, o annun-
cio ot aviso do que tinha sido observado, pois
(que esta era propriamente da jurisdicedo dos
magistrados. Eram, porém, tidos os angures em
tamanha conta e consideracio, que usavam de
uma loga especial, trabea, tinta de purpura e
ara, ¢ dahi vinha o chamar-se-lthe dibaplivwm, co-
mo Cicero applicava: pwrpuram bis Hnctam: pro
pso anguralu,

0 augur, revestido da toga augural — trabea —-
¢ coroado de louro, subia a um logar elevado,
d'onde podesse allongar os olhos a wm panorama
extenso e vasto. Assenlando-se encarava fixamen-
(e 0 lado do oriente, ¢ designava com o litwo o
espaco da terra ¢ do cdo, ande prelendia fazer
as suas observacoes. Lituus era o cajado de que
se serviam os augures para o destino que acaba-
mos de indicar ; hinha a forma de curvo na ex-
tremidade superior, e servio mais tarde de mo-
delo para o baculo dos bispos. Baculo incurvo
ceele partem designabal. A parte do céo que o au-
gur marcava com o {duwo linba a denominacio

(1. Sigo neste estwdo 08 seguintes escriptos :

— [itwwm gui olim apwd Romanos oblinwerunt, succinla
explicatio,.. a G, M. Nieupoort... Venctits, 1781,

— Dictionnairve lastorigue des cultes religienr,

— Dictinnnuire des anloquiles romaines el grecyues,

— Les marchands e mirvacles, histoire de la superstition

humaine par Alfredo de Caslon.
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ces. em numero de tres. Pelo correr dos tempos
atigmenlou se a corporacao collegial; mas nun-
ca 0s aruspices liveram tamanha consideracio ¢
honra como os augures. No entanto. alguns arus-
pices. que estavam reunidos em corporacdo col-
featal, eram mais considerados ; a0 passo que os
ouiros. yerdadeiramente mercenarios. alugavam

de templuni, e cste acto era desiznado pela ex-
pressao . faheriac i Capere. o
Prepararva-se ¢nlio o augur com o sacrificio
de uma vicuma. depois de enderecar fervenles
oracoes aos deuses. Cobria a cabeca. e cravando |
{itamente o olhar no ponto do edo que tinha
marcado, comecava a observar com a mals con- | | Bl
centrada atlenciao quaes aves appareciany, qual o fo et Servico a quem quer .q‘ue' 0 §n licitava,
seu voo, qual 0 ponto para opde seomoviam, b [rélllilh'ﬂl dos clruscos I}libbi{rﬂ esla _I‘F[?pﬂslllrﬂ,
qual o seun canto. Os signacs do lado esquerdo |n:1|.~a1;u_u'h:1|-a¢|m‘n :h_;sl.uu;,-urv:.; para 0s romanos.
eram os felizes, os do Jado direito os infaustos: O nuster dos aruspices era examinar as vicli-
se bem que se encontram e Virgilio e Sueto- fmas antes do sacrificio. ¢ depois pela observacio
nio indicacoes em senlido conlrario, das entranhas das victimas, e de oulras circums-
As aves que davam oceasio aos auspicios peloftancias que logo apontaremos. ,
canto. tinham a designacio de oscines @ pelo yoo | 05 arusprees [I*:'IJEHEH‘.II um vestido curto, tra-
prw;u*ffs, o aliles. . ziam uma coroa de flores I}It f:‘.ﬂbm;ﬂ, e na direila
Ne 03 ﬂll:‘[]it‘iu:‘ eram faustos, dhizia-se (que as fuma faca }]l_llnlt‘-'.iglllhi—-—Ellllllllﬂﬂle d0 EEM[}ElD
aves sentenciavam, admitbam: adolicere et aduul- | de um medico. ‘
tere : se eram infaustos: refragart. As victimas eram conduzidas ao logar do sa-
_ Tambem os augures prodiziam o futuro peliaderificio, coberlas de purpura, e adornadas na
obhservacio ¢ it]lt‘r[m‘iehj{m tdos phrn:‘nm‘llﬂi |l!ll* l‘?‘ihi‘t:ﬂ com faxas de variadas cores.
sicos @ de ceelo servabant. Esses phenomenos eram | 0z aruspices observavam com toda a altencio
o trovdo e o raio: er tondru el fulnine [aturajse as vietimas se deixavam conduzir socegada-
pradicebant. O logar, onde caia o rato, denoinl- fimente, ou se era necessario empregar violencia
nava-se bidental, porque ali se faziam sacrificios {para se achegarem, — se aguardavam o golpe,
com a bidente, ovelha; ¢ ficava desde logo con-{ou se buscavam evital o, -—se morram, apenas
sagrado & religido, sacrum. feridas, ou se ainda viviam por algum tempo.
Tamnbem o0s augures prediziam o futuro por|  Consummado que era o sacrificio, comecavam
meio da obsery i’il_‘ltlfl' dos f[‘i”l‘,.[il':'r :"-E"If_[ri'.llL':‘. SCO08 | oS .;[l‘[]:i[]i;'t'_-_: 1 d””:_”[' um olhar i]frﬁﬂi'UIﬂdﬂl' para
frangos, Do acte dos augures lhes“darem de co-fas vieeras das victimas, examinando escrupulo-
mer, se mostravam avidos e sofregos, o agouro <amente o ficado, o coracdo, o pulmao. Se essas
era feliz: mas, Ilt‘lﬂ conlrario, ¢ra infausto. se partes nao ttnham a forma ¢ a situacdo ordina-
os frangos ndo queriam comer. Chamavam-se frias, se estavam affectadas com alguma ulcera...
pu”:”'!lll o3 Individuos que Linham & sua conta a j.:l'illhlL‘:i llp,‘.gr;“fﬂj im suceeder! Tambem a ce-
guarda dos frangos; auguraculum, o paleo. oufremonia de queimar a vielima fornecia aos arus-
gallinheiro onde os frangos sagrados eram guar-|pices ampla materia de observacoes: o modo
dados. | porque a chamma se erguia; o cheiro e o fumo
Tambem os augures ]‘H‘l‘l]ii‘!iﬂl’!l o faluro por o inrpngn; 0 ﬁnhn, 1 fﬂ!‘illhﬂ, a agua, empre-
meio da observacio dos quadrupedes, e até pela | cados no sacrificio... tudo era mysterioso, tudo
il]lET[}I‘t‘iﬂqaﬂ [ll‘ COll=as, (que por acaso E'.]P'l‘t‘t“ilﬂl encerrava acouro!
no acto dos auspicios. Nesle caso as exphicacoes ; o
que os augures apresentavam, tinham a designa- Lma 6 reflexdo. o
cao de commentarios — commentarii, e ao auspi- | Alguns romanos mais illustrados zombavam
cio fausto dava-se o nome de impeli itum, inau-| 42 supposta sciencia dos adivinhadores; mas a

guratum. maxima porcao dos I‘.llnhitantcs do imperio tinha
As dt:-[-i__qﬁlis {]ut'l 08 ﬂ“guni"{ [‘.Il‘tlft.‘l‘i{lli'l.. l]t‘-ll_‘} [ IT!:IF-‘ l'l'ﬂ'lhl'ir‘ilf'ﬂ.lll] ”“l“ldﬂ“tﬁﬁ Eﬂ]bllSIEil‘{}St
canto, voo, ele:, das aves, ¢ pelo maior on me- | Dissipar-se-hia jia de todo a credulidade estu-
nor apelite dos frangos sagrados, linha propria- l}j!dﬂ- que appella para revelacoes — estranhas ds
mente o nome de auspicia, I¢1s que o soberano poder de Deus estabeleceu

As prediceies feitas em virtude da observacao | ab elerio?
dos phenomenos da nalureza, cram th*:i;_:nudus! Responderei com as expressdes, que ha trinta
pela denotnnacao de anguirta., annos emprezava um pensador: «Jd passou i

No meio do campo dos exercitos romanos es-|moda da astrologia: mas a paisdo, a que ella
tava a tenda do general. pratorivm ;@ esquerda | Por muilo tempo satisfez, esti ainda em todo o
o tribunal; e d direita o awypural, logar onde {1:;!*”"“ Vigor: agora chegou a vez da buena-dicha. 0
augures faziam as suas predicedes. «Qaem acre- | QUE N0s:0s paes viam no céo, buscamol-o hoje
ditard, diz um dos escriptores que temos vindo num jogo de carlas... Os anligos estudavam 0
acompanhando: quem acreditara que, por espaco fuluro nas entranhas das victimas. O voo de
de mulos seculos, nenhum exercilo romano s UmMa ave, o apetite de um frango regularam por
movia sem levar comsigo um pontifer, alguns  Mulo tempo. o destino de Roma e do mundo.
augures, ¢ um pullarius com a competente gaiola | Jdmais perderd a necedade os seus direitos.»
dos frilﬂgus sagrados 7 JOSE SILVESTHE RIBEIRO.

M
A parca com sua inexhoravel foice acab

oy Ll "] o 5 ) ' - ¥ " . 'r rri"-r

Os aruspices foram assim chamados, em rasio :;::"f"h"".;';'“:"':l-“ﬂ.-nl-:ﬁ-l- ¢m nosso peito a mandade
- 1 - LT T i ‘r = vy : -

da Ispeccdo que lel_un das victimas na ara do | perda do sr. Inn::r?r: ..“-H?.f“ﬂiﬁ:*l:ﬁ:ﬂ:;'m:

sacrificio: a vwctimis in ara tnspiciendis dicti sunt- | f;::“::::lrﬂ“ﬂ"t‘m pericace o primeire artigo ¢ gra-
5 a o 3 i i % . % % . 1 a I'“ll‘“' l-mr“'.r “- . . o r

0, thlu.{n. Ha tambem quem pretenda que lrr*!l E:au:r-ﬂn que cuprimos & beirn :-F::::I:h“mm :::;-

nome vinha do vocabulo anligo, que tanto dizia | {¢ando conjunctox a xcuw amigos. © xen merito artis

' Sl tico ¢ el
Tofn i, siion, | | claxion que uigamon irinm offascar o un Soonsrin.
o1 tambem homulo quem mstituio 0s aruspi-' =~ Typ. Franeo Portuguers — R = ‘
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